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VIDA Y ESCRITOS

DEL R. P. FEIJOO.

(coNTINUACION.) ()

Para completar este cuadro, vamos &4 permilirnos trasladar aquf
algunas noticias muy curiosss é inleresantes, que entre oiras mu-
chas, aceprca de los Ullimos anos del P. Feijéo, hemos tenido el

usto de ver en un bien escrito discurso inaugural, leido en la
niversidad de Oviedo por D. José M.* Anchoriz, Catedratico de
Geografia historica de la misma escuels, en el curso académico de
1859 4 1860; y que, tomadas a la letra, dicen asi:

«Su inclinacion dominante fué el estudio, su primera virtud le
caridad. Recibidos sus escritos con entusiasmo indecible, circula-
ron por todos los puntos de la penfosula,”y por muchos del ex-
tranjero, produciendo su venta cuantiosas sumas. Con ellas se cree
fué edificada una casa en esta capital; y 'como, segun la cons-
titucion de su Orden, no poedian los monjes poseer ninguna clo-
se de bienes, fué autorizado por ella para disponer de los pro-
ductos de sus obras, y aun impetrd y obtuve de Sp Santidad la
dispensacion conveniente. Jamas le pidieron limosna que no die-
se; y solia decir llorando que un pobre virtuoso a4 quien socor-
ria diarlamenle de su propia mesa, le habia de llevar al cielo de
la mano. Si en algo su conducta coutrarié a sus palabras, fue
en eslo; pues escribio sobre la discrecion en el ejercicio de la li-
mosna, al paso que 4 nadie la negaba. En los afios de 1741 v 43,
en que las cosechas fueron muy escasas en toda Asturias, invir-
tio en granos considerables cantidades con que socorié a 10s pobres

g ———

(1) Veanse los nfimeros 68, 89 y 70 de esta Rovista.
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en su miseria, y 4 los colonos para la siembra; distribuyéndolas
unas por su mano, y vlras por medio de comisionados (ue lenia
en las aldeas. Los mendigos acudian en tropel & la porlerfa del
Colegio 4 demandar una limosna, y cuando se hallaba cerrada, les
arrojaba monedas desde |a ventana de su cuarto.»

«Asf vivid hasta la edad de ochenta y siete aios, demostrando
con su ejemplo, como lo sostuvo con su doctrina, que las tareas
literarias pueden conciliarse eon la longevidad. La sordera y la de-
bilidad en las piernas fueron los Unicos achaques de que adole-
cia, hasta que el 25 de Marzo de 1764, & la sazon de ballarse
en la mesa, sintio grande dilicultad en el habla, acometiéndole &
seguida un acceso de liebre, que recibio gradual incremento. To-
madas ante todo las disposiciones convenientes al bien de su al-
ma, hiza.- de la mamers que e’ Ké pogible la. protestacion de (8,

con extraordinarios esfuerzos pidid perdon a toda [a comunidad.
6ui30 hacer en este tranee dos promesas; una de ellas apunciada
ya en el prélogo de sus Cartas, tomo 1V, en que declaraba «que
jamds falto 4 la verdad y buena fé en cuanto escribid;» y la otra,
que reservo para el articulo de la muerte, si Dios le conservaba el
juicio, fué ignorada, porque po hubo medio de comprender sus
demostraciones. Luego se llamaron los medicos por orden del Abad,
quienes le propinaren. una sangria pronta y coepiosa. Mejor cono-
cedor que ellos de su dolencia, hizo que le suministrasen 3 me-
nudo agua fria, conlo que desaparecid la calentura en el mismo
dia, probando la falibilidad de la medicina, y el acierto de los
propios juicios. Libre del riesgo, se recobrd algo; pero sus fuer-
zas continvaron en visible decadencia. La sordera se agravd de mo-
do que nada oia, y no le fué posible salir de la celda, sinod. al
claustro en un carreton, tirado algunas veces por los personajes
que frecuentaban su trato. En éI visitaba al Sefor Sacramentado
desde uva iribuna del templo, y pasaba gran parte del tiempo en
la _oracian. Todos los dias oia misa en el oralorio de su cuarto,
por indulte particular que Clemente XHI le concedio, al prin-
cipio de su pontificado. Confesaba y comulgaba con frecuencia,
principalmente en los dias solemnes de |a Iglesia y de la religion
de S Benito.»

«En tan triste estado de salud, sin poder andar y privado del
uso del oido y del habla, prolongo su existencia algunos meses.
Su resignacion para sobrellevar tanlos disgustos edifico @ cuanlos
le rodeaban; nunca mostro rostro displicente, no exhalé una sola
queja; v ocasivn hubo en que desearon los que le asistian verle
enojado, para saber lo que le incomodaba’ pero no lo consiguieron.
El dia 26 de Seticmbre del citado afno 1764, se le advirtieron
sintomas qne anunciaban una muerte cercana, El conocido que era
llegado su postrer momento; recibio los auxilios espirituales con
kna devocion que edifico a cuantos rodeaban su lecho, v entrego
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su alma al Redentor con impenderable trarquilidad.»

«Los monjes todos lloraron » compainero, modelo de vir-
tudes y lumbrera de su religion; la cludad entera acedid 4
contemplar difunto al que vivo siempre vid cuh ‘respelo y ad-
miracion. Ye celebraron sus funerales el dia 28, con el aparate
que permilia la regla de su orden benedictina, y se le eoterrd
en -l sitio mas notable de la iglesia; en '#d crocero, al pie de
las gradas del altar mayor. Poco tiempo después se colocd una
hermosa lapida de jaspe de dos metros veintinueve cenlithetros
de largo por un metro treinta y tres centimetros de ancho,
con una inseripcion en el centro que dice asf:

flic jacet magister F. Benediclus
Hierommus Feipgo, Obit anno
Domins MDCCLXIV etatis LXXXVIIL.
Y en la orla lleva la siguiente: '
Obiit die XXVI Septembris anno
MDCCLXIV, etatis sue LXXXVIHI

Como se ve, en esta lapida se indica su mombre, el dia de
su fallecimiento y la edad. No obstante, se proyectaron otras en
que se consignaban las prendas que mds le habian realzado;
mas sin duda se creyd que no habia menester elogios el que
en su mnombre llevaba inacabable fama Pero entre todas ellas
fa mas curiosa es la qua él inismo indico deseaba pusieran so-
bre su sepulero, con la siguienle redondilla:

Aqui yace un estadiante

De mediana pluma y labio,

Que trabajdo por ser sabio,

| Y murio al fin ignorante.

AHi se acercan poseidos de respeto cuantos forasteros aficio-
nados & las letras llegan & esta Ciudad; y si la falta de medios
no lo hubiera impedido, esos preciosos restos tal vez descangs-
rian entre nosotros dentro de la capilla de la Universidad, por-
que en 1843 acordd el claustro de la misma nombrar una co-
mision (e propusiera los medios pars trasladar las cenizas de
Feijoo a su capilla y erijirle un monumento decoruso, La co-
mision cumplio su cometido; pero la centralizacion de los fondos§
de Iunstruccion publica privé de los recursos necesarios, y se
suspendid la ejecucion del proyecto. Pero seria de desear le-
varle 4 cabo, & bien acudiendo al Gobierno & bien por medio
de upa suscricion, que no dejaria de producir jo necesario para
tan pequena empresa.s

«Aunque no habia ejemplar de que esta Kscuela celebrasc las
exequias de ningun Catedeilico, acordd su claustro, por unani-
midad, tributarle los Gltimos honores, comisionando con amplias
facultades 3 los doctores P, M. Fr. Pedro Loper, Prior de San-
to Domingo, y 4 D. José YVillaverde, Catedratico de Céanones.
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Se verificaron en los dias 26 y 27 de Setiembre del ano de su
fallecimiento con toda la pompa que fué posible. En el primero
dijo una elocuente cracion latina el Dr. D. Pedro Francos; en
el segundo pronuncié su panegirico D. Alonso Francos y Ara-
gon, Rector de la Usiversidad, Canenigo Magistral y Maestre-es-
cuela de la iglesia catedral. Asi:tid la eapillo; y la concurren
cia de convidados fué tan numerosa como lo permitia lo redu-
cido del sitio. La comunidad de S. Benito, no satisfecha con
sufragios conlinuos por su alma, quiso tambien celebrar honras
svlemnes. Se alfombrd el pavimento de la iglesia, y en el cen-
tro se alzd un timulo Jde tres cuerpos, cubiertos de terciopelo y
adornados con abundantes epitalios é inscripciones, de depra-
vado gusto la mayor parte. En lo alto se puso el busto del
difunto, formado sobre el patural, en el momento de haber
muerto, y de tal parecido que, como se coloco tambien la co-
gulla, ademas de las insignias doctorales, crein el vulgo reco-
nocer su eadaver exhumado. En medio de -un concurso que el
templo no era bastante para comtener; y en presencia del Obis-
po, magistrados y toda clase de persomas de distincion, pronun-
ci0 su elogio el P. Fr. Benito Uria, nada notable en verdad por
el estilo, como casi todos los de su epoes, pero muy preciado
por su exactitud en cuanto 4 los hechos; pues nada refiri0 que
no hubiese esperimentado 0 que no supiese por tesligos lide-
dignos.»

«De sus retratos, el que liene todvs los caractéres de au-
tenticidad, segun dictimen de peritos, y que se cree tomado
del natural, es el que posee I+ Sociedad de Amigos del Pais
de esta Ciudad, pintado por Granda, cuando tenia ochenta y
siete anos, esto es, el uitimo de su vida, y que conviene
con el que aparece grabado al frenle de aigunas ediciones de
8us obras.»

«Otro retrato existia {continua el Sr. Anchoriz,) que trasporta-
do & Paris, sirvid de modelo para diferentes copias litograficas
y cuya semejanza es muy dudosa. Respecto de su habitacion
en el Colegiv de S. Vicente, ni aun subsiste; porque destinado
este edilicio & oficinas de la provincia, ha recibido tan comple-
ta trasformacion, que es hoy dificil designar el espacio que
ocupaba.»

Hecha, pues, la historia fiel v exacta de un varon tan emi-
nente, réstanns enumerar lambien las obras gue en prosa vy
verso brodujo sn fecunda inteligencia; perque asi como las biogra-
fiag de los grandes ¢ ilustres capitanes ne ofrecen, en nuestro
senlir, inlerés alguno sin resenar, al meuos, sus hechos de guer-
ra mas culminautes: de la misma manera las de los literatos
carecerian de importancia, sino se hiciese relacion en ellas del
nlmero de sus escritos, tanto pubhcados como inéditos.
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En efecto, las mas notables producciones en prosa de tan
preclaro ingenio son, sin duda, los ochv tomos de su Tealro
critico universal, yue conlienen ciento diez y siele discursos y
una carta defensiva del Dr. Martinez y su respuesta al mismo,
con un Suplemento § dicha obra, que forma el tomo Noveno,
Yy que no aparece en las ediciones hechas despues de 1750; y
los cinco tomos de sus Carlas eruditas, las cuales forman un
total de ciento sesenta y tres. Los que hayan hojeado, siquiera
sea someramente, eslos dos meonumentos literarios, no pueden
ménos de comprender los profundos conocimientos de su autor
en Ciencias exactas, fisicas y naturales; en Economia y Derecho
politico; en Filosofia y Filologis; en Religion y Moral cristianas;
en Literatura y Artes; en Geografia é Historia; en Medicina, en
Critica historica y en algunos otros ramos del saber: brotando
tambien de su pluma varios escritos ménos interesantes (ue,
gsegun el biografo andnimo de Feijéo, son los siguientes:

« Manifiesto del Iltmo. Sr. D, Juan Abello Castrillon, Obispo
de Oviedo. contra el P. D. Carlos Castafeda, sobre la funda-
cion del Seminario de misioneros de Contrueces que, aunqgue
sali0 a nombre de aquel prelado, lo escribio el P. Feijoo.
=S8ermon predicado el dia de la dedicacion de la Capilla del Rey
Casto en la Santa Catedral de Oviedo.=Dejé manuscrito un Dis-
curso sobre la adoracion de las imdagenes, completo.==0tro, litula-
do Ezplicacion del seulido de las proposiciones que se tildaron
de orden de la Inquisicion en el discurso, Sobre la importancia
del conocimienlo de lus ciencias nalurales para el estudio de (a Teo-
logla moral. Esta explicacion {ué aprobada de treinta y tres doc-
tores salmantinos.=—=Algunas Platicas de aio nuevo y del Primer
lunes de cuaresma.—Otras pldticas (ue parecen fueron hechas pa-
ra cuando los padres generales de la Congregacion visitan los
monasterios.=—Quedd imperfecta una carta que tiene por Litulo
Conviccion de un tdolatra.—Otras obras de las que emprendid en
los ultimos anos dejo tambien empezadas, por haberse debili-
tado la memoria v el oido, y ya las fuerzas no le podian li-
sonjear en su avanzada edad la costumbre de escribir. A estas
afade otra ¢l Sr, Anchoriz, ya citado, notable, segun dice, por
no haber sido publicada, y ¢s un informe dado en 3 de Agos-
to de 1757, acerca de la preferencia yue debian tener los re-
gulares graduados sobre los llamados manteistas, que eran los
seglares, para la obteucion de las catedras. Este informe, que
quizd se elevarla al consejero Director de esta escuela 0 al (bis-
po de la Diocesis, como juez en lus oposiciones & edtedras, esin-
dudablemente obra suya,»

1 Se conlinuard),

Tomas PERIAG O,
wwmh—
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PAJAROS Y FLORES.

H

BALADA s

Entre nubes de topacio
Aparece en el espacio
Claro el saol,
Y revisten sus colores
Los jardines y las flores
De arrebol.

Yuela, vuela seductora:
A ofro muado, blanca aurora,
Yé 4 lucir,
Que en celajes de oro y grana
Ya comienza la matana
A sonreir.

Claro tinte refulgente
Poco 4 poco del Oriente
Rasga el tul;
Y al través de ténue velo,
Vi luciendo suave el cielo
Manto azul.

Entre bella melodia,
De crepisculos el dia
Viene en pos:
Y las flores sus encantos
Y los pdjaros sus canlos

Dan 4 Dios.

(LOS PAJAROS.)

Pio, pio,
Para Ui cantamos, Dios mio,
Que apaciguas, irritado,
El estenso y azulado
Mar bravio.
Pia, pio.
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Hécia ti velamos, Dios mio,
Que protejes. las bondades
Y castigas las maldades
Del impio:
Plo, pio.

——
Sl

(LAS FLORES,)

Pia, pia,
Para i el ave, Yirgen mia,
Y nosotras la {rescura
Te inandemos con su pura
. Melodia.
Pia, pia,
A tus pies el ave, Virgen mis,
Y esperando enamorada
Que tu boea pacarada
Le sonria,
I'ia, pia.

T ——

En el bosque situado,
Gime triste, enamorado
Ruisenor,

Y de! viento que se aleja
En las alas va la queja
De st amor.

Juega ¢l aura en locos giros,
Y en sus pliegues los suspiros
Lleva al mar,
Y en revueltas caracolas
Y4 en la espuma de sus olas
A espirar.

Esplendente y rojo arde
Con las tintas de la tarde
Llaro el sol,
Revistiendo en sus fulgores
A las fuentes y a las flores
De arrebol.

A las olas dan los vientos
Agitados movimientos
Al correr,
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Y de nuevo a sus encantos
Flor y pajares dian cantos

De placer.

(LOS PAJAROS)

Pio, pio,
Para ti cantamos, Dios mio,
Que dés esencia a las flores
A los pijaros colores
Y agua sl rio,
Pio, pio,
Hacia ti volamios, Dios mio,
Que (¢as brisas perfumadas
Y mafianas sonrosadas
Al estio,
Pio, pio.

" (LAS FLORES.)

Pia, pia,
Para Ui el ave, Yirgen mis,
Y nuestra esencia suave
Te inandamos, cuando el ave
Su armonia. -
- Pia, pia.

A tus piés el ave, Virgen mia;
Nuestra esencia has recibido,
Como al ave, que en su nido
De alegria,

Pia, pia.

En la montana vecing

El sol palido declina;
Denso tul

Oscurece 4 la mirada

De la boveda eallada
El azul.

De la noche el negro manto
A las luces el encanto -
Apago,
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Y se ven ligeras huellas
De fantdsticas estrellas
Que encendio.

Y al roneraa alld 4 lo lejos
Claro el sol, con sus reflejos
De color,
Con sus ecos mas suaves
Despidieronse las aves
Y la flor.

T ———" T

(r4AJAROS Y FLORES.)

Tyt
Bm—

Pio, pio:
A 1 te saludatnos, Dios mio,
Desde el caliz de las flores,
Que te mandan los olores
Y el rocio.
Pio, plo,
Proteje nuestra vida, Dios mio,
ara que en horas tempranas
Endulcemos las mananas
Del estio:
Pio, pfo.

Jacoso Rumina.

IMITACION DEL ALEMAN.

Antes las Jagrimas de mis ojos
Regaban flores,
Y eran el arroyuelo manso
De mis amores.

Hoy las que vierto, riegan abrojos;
Y son torrentes,
Que huyen llevando mis ilusiones
En sus corrientes,

eniloadi

B. MeLrano.
e A it

233.
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SARUH

§L ALZAMIENTO DE L0S MORISCOS.

LEYENDA HISTORICA ORIGINAL.

(CONTINUACION) (1)

«Hay situaciones en que todo cootribuye 4 dominarnos: el
misterioso reposo de ia selva, la oscuridad de la noche y el
acento de aquellas palabras cuyo enigma no acertaba & com-
prender, despertaron en mf un temor invencible, y empujado
por el espanto, me aparté de aquel sitio con animo de inter-
narme hacia el punto donde esperaba encontrar a D. Gonzalo.
Anduve al acaso mucho tiempo y ya comenzaba 4 notar que
iba perdido, cuando de improviso veo alzarse ante mi, como bro-
tada de la tierra, una forma humana, y despues otras muchas,
que fueron esparciéendose en distintas direcciones por el liano
inmediato.

Con turbacion indescriptible apenas tuve aliento para ocul-
tarme en el tronco de un afoso arrayan, a donde llegaban mo-
mentos despues los e¢cos bien perceptibles de varios aceros que
se acometian, Teml por la vida de D. Gouzalo, cuya voz me
parecio escuchar entre el rumor preducide por el choque de las
armas, y encomendandome devotamente 4 nuestra seiiora de la
Almudena, desenvainé mi tizona y corri presuroso hacia el lu-
gar de la contienda. Era tarde ya; el ruido habla cesado subi-
tamente, y la misma soledad, el mismo silencio que poco antes,
dominaba por doquiera en aquella inmensa boveda de follaje.

Mi uUnico pensamiento fué entonces salir de aquel lugar mal-
dito y buscar el primer camino, lo que logré despues de mil-
tiples pesquisas. Buaﬂdo llegue a Granada, ya era aparecido en
el cielo el Jucero, que senala los ultimos pasos de la noche,

lnquiem por la suerte de D. Gonzalo, puseme a reflexionar
seriamente lo que hacer debia para proceder 4 su busca, y en
fuerza de pensar sobre tan raro suceso, hubome de asaltar tan

[ TH

i

(1) Vednse los nams. 4y, 32, 87, 62 v 70 do esta Revista.
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negra sospecha, que, aparecerse en la imaginacion, y quedar
aterrado, obra fué de un punto.

En aquel didlogo que la casualidad llevd. & mis oidos, crei ver
descubierto el plan de uma vaslta conspiracion proxima 4 esta-
llar. Esplicado de este modo el misterio de nuestra avenlura,
avergonzabame de mi supersticion y de haber abandonado co-
bardemente 4 D. Gonzalo al encona de los conjurades.

Enardecido y receloso, fué mi primer impulso lanzarme 3 las
calles de la ciudad, despertar con mi relato la indigonacion de
pueblo contra los hijos del Profeta, y volver al teatro de mi
deshonor, para lavar la afrenta recibida. Mas cuando me dispo-
nla a llevar 4 efecto mi proyecto, oigo pisadas de un corcel
que en el zaguan se detenia; acudo luego, y quedo confuso y
turbado al encontrarine delante de D. Gonzalo, que decabalga-
ba ileso y tranquilo, de su alazan andaluz.»

«Hé aqui la esplicacion de lo acaecido,-prosignié el escudero,
mientras el circulo de juglares se estrechaba inleresado viva-
mente en el relato.

»D. Gonzalo habia sido apresado por unos salteadores muz-
litas: fuertemente aherrojado le obligaron 4 penetrar en una cue-
va practicada bajo las ruinas de una antigua mezquita. En el re-
cinto de aquella guarida, solo le dejaron con su desventura, y
bajo la influencia de (ah gran pesar, cedid bien pronto a ese
letargico sopor que algunas veces acompaha a los infortunios

En este estado creyd sonar que una figara blanca avanzaba
hacia €1, y tap viva llegd a ser esla sensacion que hubo de abri.
los parpados y tratdo de incorporarse, |

La sombra continué avanzando, y subitamente estas dos es-
ciamaciones se confundieron en un solo eco.

—iSaruh!

— iGonzalo!

En efecto, 1a hija del hagib, la doncella de lag lrenzas negras,
la sultana del bosque de los abetos, era la misma que otra vez
se encontraba 4 su lado, inclinada sobre él y desatando en si-
lencio las ligaduras que le oprimian.

—Forzoso es que partas al momento, cristiano;—exclamo por
ultimo—rotas estin tus ligaduras, y armas traigo con que te de-
fiendas de tus enemigos. Salvale, si no quieres que lloré con
lodo m1 corazon..... ‘

Saruh calld de repente, como reteniendo un fatal secreto pron-
to 4 huir de sus labjos. '

—La muerte no me arredra,—respondié D. Gonzalo,—ni |a
ira de esos miserables que esquivan el combate Isnza contra
lanza. Antes de alejarme he de saber el misterio de tu presen-
cia en esle sitio.

—Por el Dios de tu pueblo, abandoname: mi padre es el

i
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condillo de los guerreros que te rodean.

~—jAh!—esclamd D. Gonzalo prefuadamente, al impuiso de una
sospecha, - | -

~-Y0 he pedido burlar la vigilancia de tus enemigos, embria-
gandolos con esencia de fuego, (1) y he venido hesta i arries-
gando mi vida, porque td hubieras hecho lo mismo por mi.

—Pues bien, sigueme—Iia dijo D. Gonzalo.

—jSeguirte! Nunca: mi padre me ama como la sombra al
cuerpo.

~Y yo te idolatro con todo el poder de una pasion irresis-
tible: te busco como busca la fuente el arabe del desierto. No
esperes que sin ti me aparte de este siliv.

| acento resuelto de D. Gonzalo aterré & la morisca. En va-
no quiso bablar; vacild una y diez veces y necesitdo un peno-
s0 esfuerzo para decir:

~Injustos son los hados que me apartan deti, padre mio; pero
ha de cumplirse io que estd escrito, y yo no puedo dejar que
muera aquel & quien por.tan impenetrables rodeos me unié la
mano del Altisimo.—

Y asi diciendo enjugd la doncella las dulces lagrimas que de
sus ojos se desprendian.

Guiado por ella salid D. Gonzalo de aquella ignorada mansion,
y cuando la aurora se alzaba en el oriente maravillosamente
ataviada con sus rojos celages de media Juz, divisaron los fu-
itivos amantes las altas almenaras y minaretes de Granada,
antdsticamente dibujados entre la tibia claridad del crepusculo,

Saruh fué encomendada a la esposa del gobernador de la
cindad, y debidamente impuesta en los misterios de la fé catdlica,
hoy debe recompensar los afanes de D. Gonzalo, cuya suerle envi-
dian cuantos lograron admirar las raras prendas de virtud y
hermosura que se reunen en la conversd MOrisca.»—

Punto hizo aqui el escudero yla voz reprimida de los juglares,
prorumpiendo en esclamaciones de jubilo, reson0 nuevamente en
los ambitos de la hosteria.

Caando aquellos alegres hijos de las musas abandonaron el sa-
lon, y ol eco de sus voces 5¢ hubo perdido en las desierlas calles
de la crudad, Jussuff se dirigid con impaciencia hacia el lugar don-
de el hagib se habia retirado a la llegada de los juglares,

Xl anciano salidle al encuentro con paso mesurado: sus labios,
:m profirieron una palabra, pero su semblante estaba palido como
a cera.

~—Y bien,—observd Jussuff alarmado ante la calma horrorosa
del anciano:—aun es tiempe; un acero gque sepa buscar el corazon
del malvado, puede impedir la afrenta que te aguarda.

(1) Licores espirituosos.
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Hixén se extremecid, como sipor sus miembros hubiese corrido
una descarga eleclrica. '

~—Eblis (t) sin duda le protege,-exelamd con tono que en algo
ge parecia al rugir del tigre,—porque al senalarmelo me arreba-
ta los medios de llegar hasta él.

—Justo es Alah y nunca abandona 4 los creyentes,—le reptico
Jussufl,—y acercandose mds,—aun hay un medio,—prosignto easi
al oido del anciano,—mil ballesteros decididos esperan solo upa
voz para romper la odiosa coyunda del rey D. Felipe: habla y esos
hombres de armas sembrarip el espanto, anles de muchas horas,
en el recinto de esta ciudad rebelde.

El efecto que tales pslabras produjeron en el hagib, es ines-
plicable: sibitamente enardecido, llevd la mano & la empuiradura
de su corva gumia, y uu fuego desconocido inflamd sus pupilas.

—E! infierno te inspira,—dijo al fin;—quien sube por sendas
escarpadas y retrocede cobardemente, se precipita en el abismo.
Yamos y que esta noche resuene el primer grito Hamando al pue-
blo mulsuiman a la pelea. 5

Momentos despues, Jussuff abandonaba la hostersia y eruzando
algunas encrucijadas y callejuelas, se perdia en un miserable ar-
rabal compuesto de apinadas casuchas y barracas, que se destaca-
ban en disonante contraste con los ricos palacios de la opulenta
cindad de los Abencerrages. Aquel era el barrio de la moreria.

| vI.

Aun no habia transcurrido una hora, cuando el vasto salon de
la Hosteria del Aguila, estaba invadido por una turba inmensa y
harapienta, cuyo bullicio tempestuoso aumentaba progresivainente,
hasta trocarse ern una infernal y confusa vocerls.

Las palabras amenazadoras, las violentss pendencias y los ade-
manes furiosos, todo indicaba ciertamente que aquella era una
asonada de la cdlera popular. |

Ul inflexible hagib, de pié, apoyado en una de las mesas que
decoraban el ancho aposento, y haciendo sobresalir su voz sono-
ra entre el ruido general, parecia el eje sobre que giraba aque-
lla multitud desordenada. |

De inproviso, un wmorisco, cuya autoridad y gerargnia se reve-
laban por el ancho turbante de abigspradas sedas, por el cinto
bordado de plata, y porol fino alquicel que le cubria, atravesando
ligero por eotre la fyrba multa que le abria paso, llegd hasta co-
locarse en (rente del jefe de la sedicion.

~—iAbeu-Said! Alah te envia,—excland el hagib, fijando la vista
con espresion do triunfo en el recien llegado.

(1) Ei diablo.
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—Para impedir upa tentativa funesta,—replicgle éste con tono
de manifiesta reconvencion: y dirigiendo la voz & la asamblea;—
dquién 08 ha dicho, mulsulmanes,-prosiguid,-que ya sond la hora
de desnudar vuestra valienle espada, pi de soltar al viento el aba-
tido pendon verde?

- —Desdichado,—le interrumpid el anciane con voz remisa:—olra
luna mas habra llenado mi nombre de humillacion y de oprobio:
escucha.

Y asi diciendo arrastrd a su interlocutor por entre la turba que
los miraba con espresion estipida, y fueron 4 sentarse en dos ban-
quetas colocadas & lo largo de la pared,

Aben-Said supo por boca del anciano la historia que poco an-
tes refiriera Godrin a4 los juglares en aquel mismo sitio. Sentia por
la morisca el fuego de una pasion ardiente, impetuosa, profunda,
y al saber que aquella noche debia desposarse con su rival, su
corazon se estremecio con violencia, y esperas tinieblas como den-
80 humo circundaron su alina,

(Se concluird/
M. EscoBar.

el e — e

A MI QUERIDA NIETA,
EN SU TRANSITO.

e e o R A,

Hija mia, dngel amado,
Tierna rama desprendida
Del viejo arbol de mi vida:
JPor qué me has abandonado?
} No sabes que eras mi encanto,
Mi delicia, mi vivir,
. Y me dejas al partir
Sumido en amargo llanto?
(Por qué robar su consuelo
Asi a la pobre alina mia?
{Por ventura, falta hacia
Un dngel mis en el cielo?
Si por siempre te perdi,
Aunque ti goces alld
¢Qué dicha le queda ya
Al triste abuelo, sin 1u?....,.
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jOh! perdona mi locura.
j Con tal delirio te amél......
Soy egoista, lo sé; '“'
Pero jes tinta mi amargura!...
Ya que, cerca del Seiior,
Dichosa tu alma sonrie,
Dile que piadoso envie
Tregua 4 mi intenso dolor.

A. Isaac per CastiLro.

AR T o

\ LA SAGRADA MEMORIA DE NI MADRE.

DE PROFUNDIS.

—*—m——

Sentado sobre la [rig piedra de su tumba, donde apenas proyecta
el crepusculo de la tarde la amarillenta luz de sus Ultimos res-
plandores: convulso y seco el labio, hinchados los ojos del llan-
to que no deja brotar la intensidad de la pena: triste mi alma, -
como el cielo de otofio; agitado wi corazou, como €l viento que
arrastra las primeras hojas mustias de los arboles; yo he venido
a hacerla una visita, y 4 pasar con ella, & su lado, la noche
de los muertos. |

Pareciome que los espiritus de los que descansan el eterno sue-
no, despertaban revoloteando en derredor de mi frente, y se agi-
gantaban en la penumbra, como fantdsticas apariciones, que me
convidaban a desprenderme de las miseriag de la tierra y 4 volar
on alas de mis recuerdos a las regiones de lo iofinito.

iQué calma la del sepulcro! jQué silencio el de la muerte! jQué
brisa de eternidad se respira en sus umbrales! _

Senti en 108 primeros momentos apoderarse la zozobra de mi
alma y despues el miedo: jestamos tdn acostumbrados al frivolo
trato de los vivos, que nos espanta la compafia de los muertos!

Poco a poco ful serenandome y respiré con triste placer aque-
lla humeda atmosfera, saturada de suspiros y lagrimas: confuso
tropel de recuerdos, aprisionados por el temor, vagaron libres en
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mi fantasia; y sin darme cuenta de ello, doblaronse mis rodillas
y quiso asomar a mis labios una oracion, que ya rezaba fervo-
roso mi pensamiento en el recondito santuario de mi alma.

La oracion espird en mis labios, que solo supieron dar salida 4
un prolongado lamento, que pudocon pena condensarse en estas
Unicas palabras:» Madre mia'»...

Y entonces, como si las sombras de los muertos hubieren que-
rido ayudarme 3 formular una plegaria tan pura, que por el mis-
mo Dios fuera inspirada, oi repetir oslas palabras, que parecian
salir del fondo de las tumbas, y cuyos eccs se perdian en el fondo
de los cielos:

«De lo profundo, Sedor, clamé a ti: Senor, mi voz escucha;
presta tu oido a la voz de mi plegaria.»

«Ta eres la misericordia y en ti estd la Redencion fecunda;
(quien podra sostener tu juicio, si pesas sus iniquidades?»

«Tu palabra sostuvo mi alma y sostuvo mi esperanza desde los
primeros albores de la manana hasta las sombras de la noche.»

Y se desataron las ligaduras de mis labios y mi oracion se
derram0 sobre la losa del sepulcro, repitiendo:

«A I clamo, Senor, de lo profundo de mi alma; tu palabra
divina sostenga mi corazon y mi esperanza.»

Dulces recuerdos de la primera edad de mi vida; ilusiones que
voldbais en torno de mi cuna entre los blancos celages de Ia
infancia; venid & orear mi frente abatida, como la flor, que tron-
cha el cierzo del infortunio en la primavera de su existencia.

Recuerdos sublimes, que dormitais envueltos en la aurora de
la esperanza, venid y dadme consuelo: venid y dadme alientos
para acabar mi oracion. |

Madre, madre mia; yo te llevo en mi alma, como td me lle-
vaste en (us entraDas: yo guardo fielmente tu recuerdo en el
tiempo; Jacaso no guardas tl el mio en la eternidad?....

Preciso es alejarme de la sagrada tumba, que guarda tus res-
tos; pero ti nunca te apartaris de ml. jDescansa en paz!

Y como si mi suplica encontrira us eco, al perderse como el
"humo del incienso en las soledades del espacio, otra voz, dul-
c¢ cual los arrullos que nos duermen en la cuna, murmuraba
elevandose & los cielos: *

«;Dios mio, hacedlo dichoso!s

A. G.




